KINGSMITH

Wioslarz sktadany KINGSMITH
WM10 PRO

Instrukcja obstugi

Przed rozpoczeciem uZytkowania produktu naleZy uwaZnie przeczytac
instrukcje obstugi. Nalezy ja starannie przechowac na przysztoSc.
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frodki ostroZnoSci

Dziekujemy za wybdr produktu KINGSMITH (zwanego dalej ,urzgdzeniem”, ,produktem” itp.). Jest to urzgdzenie do treningu
szybkosciowego. Aby w petni zrozumiec¢ i prawidtowo korzysta¢ z produktu, przed uzyciem nalezy uwaznie zapoznac si¢ z ponizszymi
instrukcjami.

NIEBEZPIECZENSTWO — ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM:
Zawsze odtgczaj urzgdzenie od gniazdka elektrycznego natychmiast po zakonczeniu uzytkowania i przed czyszczeniem.

OSTRZEZENIE - ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO POPARZEN, POZARU, PORAZENIA PRADEM LUB OBRAZEN OSOB:

1) Urzgdzenia nie nalezy nigdy pozostawia¢ bez nadzoru, gdy nie jest uzywane, a takze przed zakladaniem lub zdejmowaniem czegsci.
2) Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ produkt pod katem wszelkich oznak zuzycia. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen nalezy
natychmiast skontaktowac sie z obstuga klienta. Nie nalezy uzywa¢ produktu do czasu usuniecia usterki.
3) Urzadzenie to jest przeznaczone wytgcznie do uzytku przez osoby doroste, zdrowe i sprawne fizycznie. Konieczny jest $cisty nadzér, gdy
z urzadzenia korzystajg dzieci, osoby niedotezne lub niepetnosprawne, gdy jest ono uzywane w ich obecnosci
lub w ich poblizu.
4) Sprzet jest przeznaczony wytgcznie do uzytku konsumenckiego i domowego. Nie nalezy go uzywaé w warunkach
komercyjnych lub pétkomercyjnych, na zewnatrz ani do celéw medycznych.
5) Nigdy nie nalezy uzywac tego sprzetu, jesli ma uszkodzony przewdd zasilajgcy lub wtyczke, nie dziata prawidtowo, zostat upuszczony lub
uszkodzony albo wpadt do wody. Nalezy skontaktowac sie z obstugg klienta w celu sprawdzenia i
naprawy.
6) Nie nalezy przenosi¢ tego urzgdzenia za przewdd zasilajgcy ani uzywacé przewodu jako uchwytu.
7) Trzymaj przewod z dala od Zrédet ciepta.
8) Nie nalezy uzywac akcesoriow niezalecanych przez producenta.
9) Przed przystgpieniem do serwisowania produktu nalezy odtgczy¢ go od zasilania.
10) Nie nalezy uzywac¢ urzgdzenia w miejscach, w ktérych stosuje sie produkty w aerozolu (spray) lub podaje sie tlen.
11) Aby odtgczyé urzadzenie, nalezy wyjaé wtyczke z gniazdka.
12) Urzadzenie nalezy podtgczac wytgcznie do gniazdka z prawidtowym uziemieniem.
13) Jesli poczujesz sie niekomfortowo, natychmiast przerwij ¢wiczenia i skonsultuj sie z lekarzem, aby unikng¢ szkod dla
zdrowia.
14) Nalezy zapewni¢ odlegto$¢ co najmniej 1,5 m (4,92 stopy) z tylu urzadzenia oraz co najmniej 600 mm (23,62 cala) z
pozostatych stron.
15) Podczas korzystania z urzadzenia nalezy nosi¢ odpowiednig odziez sportowg i ¢wiczy¢ zgodnie z wtasng kondycjg. Nie nalezy ¢wiczy¢
boso ani w samych skarpetkach.
16) Podczas korzystania z produktu nie nalezy nosic luznej lub zwisajgcej odziezy.
17) Nie nalezy uzywac urzadzen zasilanych elektrycznie w wilgotnych lub mokrych miejscach.
18) Nie nalezy sta¢ ani stapaé po gérnej czesci sprzetu.
19) Trzymaj dzieci z dala od urzadzenia. Nie uzywaj tego sprzetu w obecnosci zwierzat domowych, w ich poblizu ani w ich otoczeniu.
20) Osoby starsze, dzieci i kobiety w cigzy muszg korzysta¢ z tego produktu z zachowaniem szczegolnej ostroznosci. Przed
uzyciem sprzetu nalezy skonsultowac sie z lekarzem i uzyska¢ odpowiednie wskazowki.
21) Nie nalezy skladac¢ tego sprzetu, gdy jest wigczony. W przeciwnym razie moze to wptyna¢ na zywotnos¢ produktu i
prowadzi¢ do innych zagrozen bezpieczenstwa.
22) Ze wzgleddéw bezpieczenstwa przechowuj sprzet zgodnie z instrukcjg zawartg w podreczniku.
23) Nie nalezy przekracza¢ maksymalnej dopuszczalnej wagi uzytkownika.
24) Unika¢ wystawiania urzadzenia na bezpos$rednie dziatanie promieni stonecznych. Przechowywac je w chtodnym i suchym miejscu.
25) Aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢ i stabilnos¢, nalezy uzywaé urzadzenia na rownej, twardej powierzchni i upewnic sie, ze pod nim nie
ma zadnych przeszkéd.
26) Produkt jest przeznaczony dla oséb w wieku od 14 lat, wytgcznie do uzytku przez jedng osobe.
27) Sprzet ten nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnos$ciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych, lub osoby nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, chyba ze sg one pod nadzorem osoby
odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo lub otrzymaty od niej instrukcje dotyczace korzystania ze sprzetu.
28) Nalezy pilnowac dzieci, aby nie bawity sie tym sprzetem.
29) Z tego sprzetu moga korzysta¢ dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych
lub umystowych lub osoby o braku doswiadczenia i wiedzy, o ile znajdujg sie pod nadzorem lub otrzymaty instrukcje dotyczace
bezpiecznego korzystania ze sprzetu i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.
30) Dzieci nie powinny bawi¢ sie tym sprzetem.
31 ) Czyszczenie i konserwacja przez uzytkownika nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.
32) Urzadzenie nalezy uzywac wytgcznie z zasilaczem dostarczonym wraz z urzadzeniem.
33) Poziom bezpieczenstwa sprzetu mozna utrzymac jedynie poprzez regularne sprawdzanie go pod katem uszkodzen i zuzycia.
34) Nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage na elementy najbardziej narazone na zuzycie, takie jak pedat.
35) Wadliwe elementy nalezy natychmiast wymieni¢ i/lub nie uzywaé¢ urzadzenia do czasu naprawy.
36) Gdy urzadzenie sie zatrzyma, nalezy podejs¢ do niego i oddali¢ sie od niego z dowolnej strony. Jesli chcesz zsigsc z
urzgdzenia, musisz je catkowicie zatrzymac.
37) Nasza firma nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek obrazenia ciata lub straty materialne spowodowane
niewtasciwym uzytkowaniem tego produktu. Zastrzegamy sobie prawo do aktualizacji, zmiany lub wycofania instrukcji
obstugi i powigzanych wytycznych bez uprzedniego powiadomienia.



Ostrzezenie:

= Baterii jednorazowych nie wolno fadowac.

= Baterie wielokrotnego tadowania nalezy wyja¢ z urzgdzenia przed rozpoczeciem fadowania.

= Nie wolno miesza¢ réznych typéw baterii ani baterii nowych z uzywanymi.

- Baterie nalezy wktada¢ z zachowaniem prawidtowej polaryzaciji.

= Wyczerpane baterie nalezy wyja¢ z urzadzenia i bezpiecznie zutylizowac.

= Jesli urzagdzenie ma by¢ przechowywane bez uzytkowania przez diuzszy czas, nalezy wyjgc¢ baterie.

= Nie wolno powodowac zwarcia na zaciskach zasilania.
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Wprowadzenie

Rozpakuj produkt i upewnij sie, ze wszystkie elementy sg na miejscu. Jesli czego$ brakuje, skontaktuj sie ze sprzedawca.

01 Lista elementow w opakowaniu

—/ i
Wioslarz Pompa Bateria Instrukcja obstugi
wodna
02 Specyfikacje techniczne
Nazwa produktu Sktadany wodny wioslarz Wymiary po roztoZeniu  97.31 X 79.91 X 22.94
Model RMWM10F Pro 2858 mm X 398 mm X 098 mm
Mocznamionowawejscia 5,0 V== 1,0 A Wymiary po ztoZeniu 29.13 X 79.18 X 22.94 inches 540
Tor Podwdjny tor mm X 398 mm X 098 mm
Dtugosc toru 1250 mm Klasa HC
4921 in Zakres wieku 14 lat i wiecej

Nominalna pojemnos¢ 25 Maksymalny opor 60 kg /734 b
Aktualna pojemnos¢ 15L Typ oporu Podwdjny opér wodny i magnetyczny
Wiosto 4 lopaty Zakres oporu Opé6r wodny (5 poziomdw)
Maks. masa osoby 415 b/ 798 kg Opér magnetyczny (16 pozioméw)
Waga netto 94.91b /49 kg Pom-pa.wodna:-
Temperatura pracy 5~50°C Napiecie znamionowe g5y

Moc znamionowa 4 W

CzestotliwoSé radiowa i moc nadawcza

Specyfikacja RF Czestotliwo$¢ robocza Maksymalna moc wyjSciowa
Bluetooth 2402-2480 MHz <8,51dBm (EIRP)

Efektywnosc¢ energetyczna

Ten produkt posiada wytgcznie tryb wytgczenia.
Czas, po uptywie ktérego urzgdzenie automatycznie przechodzi w tryb wytgczenia, wynosi 5 minut.
Pobdér mocy w trybie wytgczenia: 0,2 W.



03 Nazwy czesci
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04 Funkcje Pokretta Panelu

Czestotliwos¢
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Bluetooth

Czestotliwos¢
ruchéw: 88 spm

Aktualna predkos¢: 8,8 km/h

Odlegtos¢: 8,8 km Spalanie ttuszczu: 8,8 kcal Liczba pociggnig¢: 83 Tempo: 38 /500 m



05 Spersonalizowany trening oporu

Poziom oporu Poziom oporu Wiostowania na Ca’rkoyvity 7 astosowanie
wodnego magnetycznego minute opor

3 1 25 50.71b /23 kg Fitness rekreacyjny
3 8 25 81.6b/37kg Fitness rekreacyjny
3 16 25 112.41b /51 kg Fitness rekreacyjny
3 1 30 63.91b/29 kg Modelowanie sylwetki
3 8 30 92.61b/42kg Fitness rekreacyjny
3 16 30 1211b/55kg Modelowanie sylwetki
5 1 25 791b /36 kg Modelowanie sylwetki
5 8 25 105.81b /48 kg| Modelowanie sylwetki
5 16 25 132.3lb/60kg | Modelowanie sylwetki
5 1 30 90.41b /41 kg Modelowanie sylwetki
5 8 30 116.8 b /53 kg Utrata masy ciata

5 16 30 143.31b /65 kg Utrata masy ciata




Obstuga i regulacja

01 Jak przemiescic¢ wioSlarza

1500mm
<—

Przed przemieszczeniem wios$larza upewnij sie, ze sprzet jest
catkowicie ztozony.

(D Umiesc sprzet na stabilnej i rGwnej powierzchni.

Uwaga: Unikaj grubych wyktadzin lub mat, poniewaz mogg
obnizyc stabilnos¢ sprzetu.

(@ Podnies wioslarza za trzeci uchwyt i przemie$¢ go w
wybrane miejsce.

(D Przed roztozeniem wios$larza upewnij sie, ze za urzgdzeniem
znajduje sie przestrzen co najmniej 1,5 m (4,92 stopy), a po
innych stronach co najmniej 600 mm (23,62 cala).

(@ Obré¢ uchwyt wiostowania do pozycji pionowe;j.

(3 Chwy¢ pierwszg raczke jedna reka, a drugg podnies
sktadang raczke, az wioslarz bedzie catkowicie roztozony.



-
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04 Jak dola¢ wymienic¢ baterie

@ Obrdé¢ uchwyt wiosta, az znajdzie sie w pozycji poziome;.

(® Obré¢ pokretta mocujace zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek
zegara, aby zabezpieczy¢ drewniane panele na przednich koncach.

(D Zdejmij korek zbiornika na wode i wprowadz wylot wody
do dyszy napetniania.

(@ Dodaj wode do wybranej linii i dokre¢
pokrywe. Uwaga:

-R6zne linie wody wskazujg rézne poziomy oporu
wodnego.

-Nie dodawaj wody powyzej maksymalnej linii (15 L).
- Prosze napetniac zbiornik wodg oczyszczong lub
destylowang, aby zachowac jej czystosc.

(® Odkre¢ $ruby za pomoca Srubokreta krzyzakowego.
W6z baterie strong (+) do gory. Zatéz pokrywe i mocno ja
dokrec.



05 Jak potaczyc aplikacje

Ulepsz swoje doswiadczenie treningowe dzieki aplikacji KS Fit. Monitorowanie danych w czasie rzeczywistym
oraz spersonalizowane wskazéwki pomogg Ci szybciej osiggnac cele fitness.

(D Zeskanuj kod QR, pobierz i zainstaluj aplikacje KS Fit.

@ Przybliz swoj telefon komérkowy do wio$larza.

(3 Wiacz Bluetooth (zezwdl na wyszukiwanie pobliskich
urzgdzen) podczas podtgczania zasilacza.

@ Otworz aplikacje KS Fit i dodaj wioslarz.

Ostrzezenie:

*Wioslarz mozna dodac wytacznie przez aplikacje KS Fit. Jesli
zostat juz dodany przez ustawienia Bluetooth, usun go i dodaj
ponownie w aplikacji.

*W przypadku niepowodzenia parowania odtgcz zasilacz,
odczekaj 10 sekund i powtérz kroki @-@.

*Dla bezpieczenstwa unikaj podtgczania innego telefonu
podczas korzystania z wioslarza.

06 Jak zapig¢ pasek na stope

(@ Przesun siedzisko do zgdanej pozyciji.

(@ Usigdz na siedzisku, dopasuj paski na stopy do
° o odpowiednich otworéw i zabezpiecz stopy.

Pasek na—f—e | | |

U Y
) )




07 Jak korzystac z wioslarza

(D Wejscie: Rozluznij barki, wyciggnij i wyprostuj ramiona,
trzymaj plecy prosto i ugnij kolana tak, aby tydki byty
prostopadte do szyn.

(@ Naped: Nacisnij pedaty podeszwami stép, jednoczesnie
prostujgc ramiona.

(® Zwolnienie: Pociggnij sktadany drazek pod zebrami, majac
nogi catkowicie wyprostowane, aby aktywowac ekran panelu
pokretta.

@ Powrdt: Powoli ugnij kolana, gdy ciato jest pochylone do
przodu, a ramiona swobodnie wyprostowane, nastepnie
powtérz wczesniejsze kroki.



08 Jak korzystac z panelu pokretta
(D Rozpocznij wiostowanie: Pociggnij za uchwyt, aby rozpoczad

Krétkie wiostowanie. Wskaznik karuzeli SCAN zaswieci sie, a dane
naciéniecie treningowe bedg przewijane na ekranie.
Uwaga: Aby wytaczy¢ wskaznik karuzeli i wyswietli¢ pojedynczy

@ typ danych, nacisnij panel pokretta.

@ Regulacja oporu:

Metoda 1: Obrdé¢ panel pokretta, aby dostosowac opér.
Metoda 2: Dodaj lub usuh wode ze zbiornika.
Uwaga:

Zwieksz

O

(® Pauza wiostowania: Przerwij wiostowanie na 5 sekund, a
dane treningowe zostang zapisane.

Przytrzymaj

(® Uspienie: Pozostaw wio$larz bezczynny przez 5 minut po
zakonczeniu wiostowania. Panel pokretta wytaczy sie.

O

przez 2 (® Zakoncz wiostowanie: Przytrzymaj panel pokretta przez 2

sekundy sekundy podczas pracy wio$larza lub pozostaw urzadzenie w
bezczynnosci przez 5 minut po wstrzymaniu wiostowania.
Dane treningowe zostang zresetowane.




09 Jak ztozy¢ wioslarz

@ Po kazdym uzyciu odtgcz oba kornce zasilacza i przechowu;j
go w odpowiedni sposdb.

@ Jak pokazano na ilustracji, przesun siedzisko do tytu, az
zablokuje sie na miejscu.

® Poluzuj pokretta mocujgce, obracajac je przeciwnie do
kierunku ruchu wskazéwek zegara.

@ Obrdé¢ uchwyt wiosta, az znajdzie sie w pozycji pionowej.

(® Trzymaj raczke jedna reka i podnies sktadang raczke drugg
reka, az wioslarz zostanie catkowicie ztozony.

10



10 Jak przechowywac wioslarz

(D Podnie$ wioslarz za sktadana raczke i przemie$¢ go w
bezpieczne miejsce, na przyktad do kata pomieszczenia lub
przy $cianie. Nastepnie opus¢ sktadana raczke.

Uwaga: Nie ustawiaj wioslarza ani pionowo, ani na boku.

(2 Obrdé¢ raczke wioslarza, az znajdzie sie w pozycji poziomej.

11



Czyszczenie i konserwacja

(D Po kazdym uzyciu wytrzyj powierzchnie urzadzenia
czystg szmatka, aby usungc pot i kurz oraz utrzymac je
w stanie suchym i czystym.

Ostroznie: Nie stosuj detergentéw ani wybielaczy do
czyszczenia wnetrza zbiornika na wode.

(@ Regularnie kontroluj jako$¢ i poziom wody. Wode
wymieniaj co 3-6 miesiecy, w zaleznosci od warunkéw
eksploatacji.

(3 Sprawdyz zasilacz. W razie stwierdzenia jakichkolwiek

uszkodzen lub zuzycia natychmiast zaprzestan
|:| uzywania i wymien zasilacz.

Ostroznie: W przypadku koniecznosci wymiany stosu;j
wytgcznie czesci zalecane przez producenta.

12



Oswiadczenie dotyczgce znakdéw towarowych i prawne

Rozne patenty zwigzane z serig sktadanych wodnych wios$larzy Kingsmith sg opracowane i objete prawami
autorskimi przez Beijing Kingsmith Technology Sp. z 0.0. (,Kingsmith” w skrécie). Bez pisemnej zgody
Kingsmith zadna organizacja ani osoba nie moze kopiowac ani rozpowszechnia¢ catosci lub czesci niniejszej
Instrukcji obstugi ani korzystaé¢ z zawartych w niej patentéw. Niniejsza Instrukcja Obstugi zawiera, o ile to
mozliwe, najnowsze opisy funkcji oraz instrukcje obstugi aktualne w chwili drukowania. Jednakze ze wzgledu
na ciggta optymalizacje funkcjonalnosci i konstrukcji mogg wystapi¢ rozbieznosci pomiedzy zakupionym
wio$larzem a opisem zawartym w niniejszej instrukcji. W przypadku jakichkolwiek réznic w kolorze lub
wygladzie decydujgcy jest faktyczny wioslarz.

13



Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez
producenta.

Szczegdtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https: rwis.innpro.pl/gwarancj

Produkt nalezy regularnie konserwowal (czysci¢) we wiasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku
braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w
instrukcji obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos¢ stanu
fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub
stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podjg¢ kroki konserwacyjne
(czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili
wykrycia stanu odmiennosci moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu.
Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wioslarz magnetyczny jest przeznaczony wytgcznie do uzytku domowego oraz treningu
rekreacyjnego.

Przed pierwszym uzyciem nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi oraz wszystkimi
informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa.

Nieprawidtowe uzytkowanie urzgdzenia moze prowadzi¢ do urazéw, przecigzeh
miesniowo-stawowych lub uszkodzenia sprzetu.

Urzadzenie nie jest zabawka. Przechowywac oraz uzytkowac poza zasiegiem dzieci;
korzystanie przez osoby niepetnoletnie jest dozwolone wytacznie pod nadzorem osoby
doroste;j.

Nie korzysta¢ z wioslarza, jesli jest uszkodzony, niestabilny lub wykazuje nieprawidtowe
dziatanie.

W przypadku wystgpienia bdlu, zawrotéw gtowy, dusznosci lub innych niepokojacych
objawéw nalezy natychmiast przerwac trening.

Produkt spetnia wymagania bezpieczenstwa okreslone w Rozporzgdzeniu (UE) 2023/988 w
sprawie ogdélnego bezpieczenstwa produktéw.

Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania

O Ustawia¢ wioslarz na stabilnej, réwnej i antyposlizgowej powierzchni.O Korzysta¢ z
urzgdzenia zgodnie 2z zaleceniami producenta dotyczacymi maksymalnej wagi
uzytkownika oraz intensywnosci treningu.Q Przed rozpoczeciem ¢wiczen upewnic sie, ze
wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane i zablokowane.O Uzywa¢ odpowiedniego
obuwia sportowego oraz odziezy nieograniczajgcej ruchéw.O Funkcje Bluetooth oraz
aplikacji mobilnej nalezy wykorzystywac¢ wytgcznie zgodnie z instrukcjg producenta.O
Podczas korzystania z aplikacji mobilnej nie nalezy traci¢ kontroli nad ¢wiczeniami ani
skupia¢ uwagi na urzadzeniu mobilnym kosztem bezpieczenstwa.O Po zakohczeniu
treningu przechowywac sprzet w sposéb zapobiegajacy jego przewréceniu lub
przypadkowemu uruchomieniu.

Dodatkowe $rodki ostroznosci

O Regularnie kontrolowac¢ stan techniczny elementéw ruchomych, paséw, rolek oraz
systemu oporu magnetycznego.O Nie dokonywac¢ samodzielnych modyfikacji konstrukcji
urzgdzenia ani systemoéw elektronicznych.O Podczas sktadania Iub rozktadania wioslarza
zachowad¢ szczegdélng ostroznos¢, aby uniknad przytrzasniecia palcéw.O Urzadzenia
mobilne uzywane do obstugi aplikacji Bluetooth przechowywa¢ w bezpiecznym miejscu,
aby zapobiec ich upadkowi podczas treningu.O Zuzyte elementy oraz urzgdzenie po
zakonczeniu okresu eksploatacji utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
ochrony srodowiska i odpaddw.
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UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Beijing Kingsmith Technology Co., Ltd niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego
Wioslarz sktadany KINGSMITH WM10 j Pro jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny
tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym:
https://files.innpro.pl/kingsmith

Adres producenta: Floor 4, Bd.25, Area 18, ABP Park 4/25 100000 Pekin, cn

Czestotliwos¢ radiowa: 2.4Ghz (2400Mhz - 2483.5Mhz)
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: =10 dBm

Ochrona Srodowiska

Ei Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej,
nie moze by¢ umieszczany tgcznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on

— selektywnej zbidrce i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego
prawidtowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom
dla Srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego
sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony Srodowiska
dotyczacymi usuwania odpaddéw. Szczegoétowe informacje na ten temat mozna
uzyskac w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym
produkt zostat zakupiony.

C € Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej
(UE), dotyczgcych zagadnieh zwigzanych z bezpieczehstwem uzytkowania,
ochrong zdrowia i ochrong Srodowiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny
zostac¢ wykryte i wyeliminowane.

Importer:  {NINPRO¥

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
Rudzka 65c

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl

Przedstawiciel w UE:

Success Courier SL

Calle Rio Tormes Num.1, Planta 1, Derecha , Oficina 3, Fuenlabrada Madrd,28947 Spain
1/3

28001 Madryt, Hiszpania

successservice2@hotmail.com

Dane dotyczace baterii:

Typ:Przenosne akumulatory litowo-jonowe (Li-lon)
Moc: 0,00962kWh

Pojemnos¢: 2600 mAh

Waga netto:0.046kg

Przekroczono dopuszczalng zawartos¢ kadmu (0,002%) lub otowiu (0,004%): nie
Nr seryjny baterii:TKT INR18650L26



(€ & 2@

Producent: Beijing Kingsmith Technology Co., Ltd.

Adres: 4. pietro, budynek 25, obszar 18, ABP Park, Fengtai, Pekin, Chiny
WYPRODUKOWANO W CHINACH
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